(2525 16-17)

2525

0.5

(Ronald Mackay and Maryse
Boeguet 1981: 4-5)



(English for Specific Purpose)
ESP

(H.E. Palmer 1964 24,129)
(Henry G. Widdowson 1981:14)

(Christopher Brumfit 1977:
11)

(Ronald Mackay & Alan
Mountford 1978: 1-5)

(Peter Strevens 1980: 108-109)



0
2
1.
2.
(Odette Boys 979: 12-13)
(2528: 8) 3
1) (EST - English

for Science and Technology) ,

2) 1 (EAP - English for

Academic Purposes)

3) (EWVP - English for vocational
Purposes)

( 2524: 20) (Peter Strevens
1977: 92) 2

1) (EAP - English for
Academic Purposes) 2
(Pre-study) (In-study)

2) (EOP - English for Occupational
Purposes EVP - English for Vocational Purposes)
2 (Post-experience)

(Pre-experience)



10

Vi

mi
(Joe
Palmer and Ronald Mackay 1978: 3) " ,
(Language) (Language use)
(Peter Strevens,
M.AK. Halliday and A. MclIntosh 1965) (Ronald
Mackay 1981 12)
0 3
1) (Field of discourse)
2) (Mode of discourse)

3) (style of discourse)



1

(Vaughan James 1973)

(Ronald Mackay 1981: 12-13) 3
1) (Language skills)
2) ! (Special content)
3) (Functional skills)
(EAP) (EOP)
(Language use) \
(EAP)
(John Munby 1978) (Ronald
Mackay 1981: 13-15)
0 9
1) (Participant)
2) (Purposive domain)
(EAP) (EOP) 0
3) (Setting)



b) (Interaction) 1

5) (Instrumentality)

6) (Dialect) ,
7) (Target level)
8) (Communicative event)
1
(Topic)
9) (Communicative key)
0

(Grammatical point)
(Communicative ends)



13

' (Henry G. Widdowson 1983 94-95)
L (J.R. Ewer 1981)

(ESP)
(Microact) (Communicative operation)
, (Procedural activity)

1 ‘ (Schematic elements)

Notional - Functional catagories L
(Microacts) 65

(Authentic resource materials)
(Joe Palmer 1981: 67)



! (Peter Strevens 1978 190)

(2522; 21-2i)

(Role - playing) (Role - simulation)

(2528: 1)

(Henry G. Widdowson 1983: 6)

(ESP) (General Purpose English: GPE)
ESP
GPE ,



(ESP specification of objecitves: (training: development of

equivalent to aims) restricted competence)

(GPE specification of objectives: = (education: development of

leads to aims) general capacity)

(H.G. Widdowson 1983: 7)

(2522: 111)

U17007

15



(2527: 42-43)

(John

(Integration)

(Brendan J. Carrol 1980

. Oiler 1975 151)

2529: 39)

16



(2529: 84-85)

(Integrated skill)

.. 2524

(International Labour
Organization-1L0O)

.. 2524 2
15

17



4)
5)
L 252
3
70
(
2530)
. 2531
2524 i 2531
2 ( )
1)
2)



1. ,

2.

3.

4,
test) (Written test),
(Listening test)

3

G (Good)

p (Poor)

F (Fail)

(Mid-term test)

250

150
150
150

19

(Interview)
(Performance



20

English for Front office
English for Restaurant and Bar
English for Kitchen

English for Housekeeping

B~ w N

1. Communicative English for Hotel Personnel: Kanitta
utawanit, Thammasat University Press, 1980.

2. Special English for Hotel Personnel Book I, Il
Vivien Worsdall, Macmillan Publishing Co. Inc., 1971,

3. English for Hotel and Catering Industry: Rod Revell
& Trish Stott, Oxford University Press, 1988.

4. Breakthrough Book I, II: J.c. Richards & M.N. Long,
Oxford University Press, 1987,

5. Streamline English ; Departures and Connections:
Bernard Hartley & Peter Viney, Oxford University Press, 1988.

6. Side by Side: Steven J. Molinsky & Bill Bliss,
Prentice Hall Inc., 1980.

7. English for Hotel staff: Kate Schrago Lorden, Thomas
Nelson and Sons Limited, 1984..



1.1
(2526: 44-1+5)

600

(2532: 60-98)

17 8

18.26

60

21



12

(2521 ; 113-114)
9

(2522, 13-21)

(2523: 276-281)

(2505 77-79)

gVl

22



N

17

N

0.01

(2525 57-55)

(2525 90~9 )

(2526: 78-82)

N

(2528 s0-51)

.05

23

i

N



N

2. 1l
(Jane Boring Dunlap 1979: 5899A)

0.05
(Ann M. Johns 1981: 51-57)
1

(Elizabeth McRae Walker 1981:
2478-2479A) ,



349-351)

(Cadiff)

(explicitness)

25

(Julia Gage Prince David 1982:

(Phyllis Santa Maria 1988: 1127A)

30 90

150

(Nikolas Coupland 1990: 3575A)

(implicitness)

(Learner centered approach)
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